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Adventi énekek A Megvalto vardsa

O, EMELD FEL, GYARLO NEMZET

J90
i e e e E e
4 et =y

1.0, e¢-meldfel, gyar-16 nem - zet, gyasz-ba bo -rult fe - je - det,
Te, kit A -dam bilin -ben nem - zett, nézd, mo-solyg - nak az e -gek!
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Meg - nyi- lik  mar a be -zart menny aj - ta - ja

2. Bilinos, térj meg ma, s ne holnap, vesd le szennyes biinruhad,
A pusztaba kialtonak hallgasd meg {idvszozatat!
Bukott, arva nemzedék, bezart szived oly sotét,
Térj meg, s nyisd fol a fény el6tt rejtekét!

3. Vilag rég vart draga kincse, iidvozité Jézusunk,
Ez oltarra, 0, tekints le, rajta néked aldozunk!
Igaz, sokszor megvetiink, binbdl all ki életiink,
De megtériink, csak kegyelmet adj nekiink.

4. Szent, szent, aki volt, van és lesz, az 6roklét Istene,
Szent, ki minket szentekké tesz, 6, ki idviink kutfeje.
Aldjak az ég angyali, hogy eljé megvaltani,

Nem atall egy sziiz méhébe szallani.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998
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Adventi énekek A Megvalto vardsa
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Var a vi - lag, e - ped- ve var.

3. Fold, virulj ki f61don, halmon,
Virulo zo6ld hadd fakadjon.
Nyilj ki, fold legszebb viraga,
Jakob hazanak kiralya.

2. Megnyilt az ég harmatozva,
Megvaltonkat hogy lehozza.
Eg felh6i nyiljatok szét,
Hozva Jakob fejedelmét.

4. Hol maradsz mar téliink késve,
Vilag iidve s reménysége?
A szivekbe vigaszt Ontve
Szallj le e siralomvolgybe!

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998

V6. Josvay1936, 160. sz.; Enekls Egyhdz 1986, 6. sz.; Szalay 2000, 5. sz.
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Adventi énekek A Megvalto vardsa
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HALLJATOK TI, KIK A PORBAN LAKTOK
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1. Hall-ja - tok ti, kik a por-ban lak- tok,

Sakoény - nyek vol-gyé-ben itt zo - kog- tok.
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Har-sog a hir - nék-nek trom-bi - ta - ja,
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Osz-lik az 6 - si biln ¢ -sza - ka - ja

2. J6jj, kit a gyarlosag rég ohajtott,
O, nyiss, blinos vilag, neki ajtot!
Mint harmat gyongye a liliomra,
Ugy szallt le hozzank az Ur angyala.

3. O, Jézus, mindenség boldogsaga,
J6jj, szallj be lelklinknek hajlékaba!
Mig a bilin hullami kozt itt éliink,
Malasztot adj, hogy csak neked éljiink!

Rabé, Kiss Dezs6né Makra Ilona (58), 2002
Magyarmajddny, Bodo Janosné Agoston Katalin (67), 2002

V6. Dobszay-Szendrei 1988, IV(A)/45.

4 33



Adventi énekek A Megvalto vardsa

4
JON AZ ATYA MEGIGERTIE
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1.J6n az A-tya meg-i-gért-je, ki-nek jot-tét rég re-mél -te

Az ¢ - gen Uj haj-nal ta-mad, szdldast ke-res most ma-ga - nak
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E f6l -dén az Is-ten ked-ve, par -ja nem volt s nincs ne - ki.

2. Nem mélto ra a bin f6ldje, tiszta, mint a harmat gyongye s a nap sugara.
O reményiink szép, zold aga, Galilea bajviraga, szende ibolya.
Az alazat szent volgyében elrejtezve ott virul,
Meg is tudnak foldon s égen illatozo bajirul.

3. Ime, mi is neked zongjiink, Gabriellel megkdszontsiink, iidviink hajnala.
Szived sziviink idvozletét elfogadni, 6, ne késsék, lelkiink aranya.
Mennyben honolsz szent fiaddal, boldogsagunk csillaga,

Vezéreld fénysugaraddal hiveidet is oda.

Rabe, Kiss Dezséné Makra Ilona (58), 2002
Magyarmajddny, Bodo Janosné Agoston Katalin (67), 2002
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Adventi énekek Hirvitel
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NAZARETNEK KISDED VAROSABA
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[. Na-za -ret-nek  kis-ded va-ro -sa - ba  kiil-dé az Ur an-gya-lat,
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—

ejt‘hi

e
Ki hi - ven, sze- i - den

|
I

I
P
——

i
El Is -ten-nek ked -vé- ben.

/
=5

2. Megkeresvén Gabriel arkangyal igy koszonté a sziizet:
Udvoz légy, mert az Ur felmagasztal, és aldast hint kiviiled,
Mert fiat a vilag
Szliz méhedbdl veszi at.

3. Mint lehet ez - a sziiz félve kérdi -, hisz férjet nem ismerek,
Elmém a te szavaid nem érti, s szivem rajtuk megremeg.
Sziz leszen életem,

Ez eskii igéretem.

4. Nem ugy, ne félj - szol tovabb az angyal - sziizességed megmarad,
A Szentlélek betOlt szent malaszttal, s rad semmi szenny nem tapad.

O, vegyed ezt a jelt,
Liliom illet téged.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998

V6. Josvay 1936, 161. sz.

% 35 %



Adventi énekek Maria Szeplotelen Fogantatdsa

6
O, MARIA, SZUZ VIRAGSZAL
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1. O, Ma - i - a szliz vi-rag-szal, mond-juk mi i, d-voz légy!
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Mé-hed - be most az Is - ten szall, hogy ma- laszt- tal tel - jes 1égy.
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Ud-voz légy, ég  frigy - szek - ré-nye, bii-nd-sok ¢ -des  re- mé-nye!

2. Udvoz légy, anyak csodaja, Isteniink tiszta képe,
Asszonyi nem koronaja, tiszta sziizeknek szépe.
Udvoz légy, ég frigyszekrénye, binodsok édes reménye!

3. Anyja 1ész most az arvanak angyalodnak szavara,
Engedelmes vagy Uranak az elestek javara.
Udvoz légy, ég frigyszekrénye, blindsok édes reménye!

Csoka, kéziratos kantorkonyv
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Adventi énekek Maria-ének hajnali misére

7

NAZARETBE VONNAK SZENT VAGYAIM
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I. Nd - za - ret- be von -nak szent va - gya - im,
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Szallj el, lel-kem, a haj- nal szar - nya - in!
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Ko -szon -tét - te a meny-nye - i k6 - vet.

2. Szliz Maria, mennyorszag ajtaja,
Hozzad lépiink, mint az Ur angyala.
Fogadd, amit nyujtunk neked:

E hajnali édes {idvozletet.

3. Aldott vagy te az asszonyok kozétt,
Mert méhedbe valtsagunk koltozott.

Aldott, mert az Ur van veled,
Szent malaszttal teljes sziliz kebeled.

Csoka, kéziratos kantorkonyv
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Adventi énekek Hajnali misére

HARMATOZZATOK, EGEK
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1. Har - ma-toz-za-tok, e - gek,nyil-ja-tok on- nan fe - Iil,
E - sO6k, es-se-tek és cse -peg-je- tek i- gaz menny - bol!
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Nyilj meg f6ld, és te-rem-t6t te-remj, ad - v6 - zi - tét!

2. Istent beszélik, tettét hirdetik a profétak,
Keze munkajat, szabaditasat a szent atyak.
Limbusban régen vartak, eljottét ohajtjak.

3. Azért Atyanak ¢és a Fiunak nagy dicséret,
A Szentlélekkel, megszentelonkkel, €s tisztelet,
Mindenkoron 0rokke, s 6rokkon-orokké.

Csoka, kéziratos kantorkonyv

% 38 @



Adventi énekek Hajnali misére
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HARMATOZZATOK, SZENT EGEK
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1. Har -ma-toz- za- tok, szent e -gek, jojj le, menynye - i raj- zat!
Nyi- lat-koz- za- tok, fel - le - gek, szill- jé-tek az i - ga-zat!
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Nyil-jék meg a szliz mé - he,
ki fér-jet nem is - mé-re,
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Hadd szi-les - sék sza-ba- di -t6 Is -te - ne!

2. DicsOség neked, Isteniink, aki gyamolunk lettél,
Hogy lennél éltiink s mindeniink, szent egedbdl eljottél.
Szliz méhébe rejteztél, gyarlo testbe 6ltoztél,
Vért, amit ontsz, tiszta sziizébodl vettél.

3. Megszantad, Uram, népedet, jajszavat meghallgattad,
Megszantad orokségedet, foglyodat kivaltottad.

Kotelét elszaggattad, bilincsét elrontottad,
Midén érte magadat felaldoztad.

Csoka, kéziratos kantorkonyv
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Adventi énekek

Sziiz Maridhoz
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IGAZSAG REG VART HAINALA
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Te szép sze -re -tet any-ja vagy,
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ké - riink, 6, min - ket el ne hagyj!

2. Téged koszont a hit, remény sziviinkben e nap reggelén.
Téged koszont a szeretet, mely minket hozzad elvezet.

R.

3. Hissziik szepl6tlen voltodat és szent fogantatasodat,
Mely minden buntél ment vala, 0, tisztasagos Szlizanya.

R.

4. Sziviink ugy senkit nem szeret, mint Isten anyja, tégedet.
Ki szép szeretet anyja vagy, kériink, 6, minket el ne hagyj.

R.

Csoka, kéziratos kantorkonyv
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Adventi énekek Sziiz Maridahoz

11
UDVOZLOTTUNK, O, MARIA
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Ud - voz-ottink, 6, Ma-ri -a, haj-na-li ko - szon - tés- sel!
Vedd ked-ve-sen, Jé - zus any-ja, bi -ne-in-kért ne vess el
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An-gya-lo-ké-val tisz - te - le- tiin -Kket,
tisz - te - le- tiink-kel fo - gadd szi- viin - ket.
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Kérd ¢ - ret-tink szik - sé-gink -ben meg-val-t6 Is - te-niin-ket!

Csoka, kéziratos kantorkonyv
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Adventi énekek Sziiz Maridhoz
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SZUZ MARIA, JEZUS ANYJA
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1.Szz Ma-ri -a, Jé - zus any-ja, nézd tisz -te- 16 né - pe - det,
Mely szi-vé-bdl  azt 6 -hajt - ja, le- gyen al -dott szent ne-ved.
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2. Szolj mellettiink fent az égben, kérd sztiz méhed magzatat,
Ki e kenyér s bor szinében étkiil adja itt magat,
Hogy ha majd elj6 halalunk, végiink, 6 maga legyen mennyekben bériink,
S vele egyiitt, 0, kegyes Sziz, téged is hon dicsériink.

Csoka, kéziratos kantorkonyv
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Adventi énekek Sziiz Maridahoz
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O, DRAGALATOS ROZSASZAL
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1.0, dra-ga-latos 10- zsa - szal, te-hoz-zad ja -ru-lunk,
Menny -b61 Gab-ri-el an - gyal - lal di-csé-re-tet mon-dunk.
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Ud-voz- légy, Ma-ri -a, iid- voz -légy, Ma -ri - a!
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2. Kérjed hat, lelkem, Mariat f61don és egekben,
Mert az Istennek szent Fiat fogadta méhébe.
Orvendjiink tehat sziviinkbol,

Es mondjuk egész erénkbol:
Udvoz légy, Maria, iidvoz légy, Maria!

Feketeto, Kéri Istvan (60), 2001

V6. Tarkanyi-Zsasskovszky 1874, 95. sz.
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Adventi énekek Sziiz Mdria és a kovdcs ldnya

14

EGEK KIRALYNEJA, MENNYORSZAG CSILLAGA
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1. E-gek ki-raly-né - ja, menny-or- szag csil -la - ga,
Ki a fé-nyescsil- lag, a szép SziizMa -ri - a.
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U-ta-zik Ma-ri -a sir- va és zo - kog - va,
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Ke-re - si nyug-he - 1lyét, se-hol se ta- 14l - ja.

2. Szent Jozsef s Maria utra indulanak
Jeruzsalemben, mert szallast nem talalnak.
Latjak Szliz Maria sziil6 allapotjat,

Mindenki azt mondja: - Nem adhatok szallast.

3. Sirt a Sztiz Maria szive fajdalmaban,
Hogy hol lesz szallasa a zord éjszakaban.
Kozel volt az id6, a sziilés oraja,

Hol fog sziiletni a vilag Megvaltoja?

4. Bemegy Maria egy kovacs lakasaba,
Kérvén ottan szallast csak egy éjszakara.
- Hallod-e te, kovacs, konyoriilj meg rajtam,
Adjal nekem szallast, nagyon elfaradtam.
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Adventi énekek Sziiz Mdria és a kovdcs lanya

5. - Nem adhatok szallast, mert vendégem vagyon,
Az én szép szobaim mind foglalva vagyon.
De a kovacsnak egy vak s kezetlen lanya
Marianak mondja: - Menj az istalloba!

6. Nem messze van ide a rongyos istallo,
Betlehemi uton, ottan megnyughattok.
A kovacsnak lanya rélad gondoskodik,
Jol tudom magamrol, apolas jolesik.

7. El is ment Maria rongyos istalléba,
Megsziilte szent Fiat szénan, a jaszolba.
Barmok leheltek a hideg éjszakaba,
Maria konnyei hulltak Jézuskara.

8. Masnap kiment a lany, gazdag kovacs lanya,
Rongyos istalloban Mariat talalta.
Mondja Sziz Maria a nyomorék lanynak:
- Hajolj le te, lanyom, vedd fel szent Fiamat.

9. - Lehajolnék hozza, fajdalom, nem latok,
Nincs kezem, szent fiad felvenni nem tudom.
De mégis lehajolt, s kinyiltak szemei,
Kinyultak karjai Jézuskat felvenni.

10. O, csodak csodaja, a kovacs vak lanya
Kinyujtvan a kezét Maria szavara
Lehajolt Jézusért, lett szeme vilaga,

S tiindoklott kezében vilag Megvaltoja.

11. Hazatért a leany vigan, nagy érommel,
A kis Jézust latta, s megjott szeme fénye.
Igy szolitja anyjat és az édesatyjat:
- Lattam szemeimmel az Isten szent Fiat.

12. Ugye kedves atyam, te nagygazdag kovacs,
A Szliz Marianak mért nem adtal szallast?
Kénytelen volt 6 az istalloba menni,
Rongyos istalléban szent Fiat megsziilni.
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Adventi énekek

Sziiz Madria és a kovdcs lanya

13. - Jaj, ha tudtam volna, a legszebb szobamban
Adtam volna szallast a Szliz Marianak!
Nem engedtem volna istalléba menni,
Megbantam tettemet, jaj, mit kell most tenni?

14. Inkabb mentem volna én az istalloba,
Nem hogy Sziz Maria és artatlan Fia.
Mert a Sztiz Maria tett olyan nagy csodat,
Meggyodgyitotta a kovacs vak leanyat.

15. Ez volt az Ur Jézus els6 csodatette,
Amint megsziiletett, malaszttal volt telve.
A nagygazdag kovacs vak s kezetlen lanya
Jézus sziiletése napjan meggyogyula.

16. Jo6 keresztény lélek, adj utasnak szallast,
Ne kiildd hajlékodbol, hogyha kér meghalast.
Nem tudod, ha férfi, nem-e Ur Jézuska,
Hogyha pediglen n6, nem-e Sziiz Maria.

17. Szentharomsag, Isten aldja és engedje
Aldani kozottiink a draga, szent nevet,
Dicsértessék toliink az Ur Jézus neve,
Aldas és szent béke szalljon nemzetiinkre!

Csoka, Jasura Jozsef (55), 1999

Kozeli valtozatat lasd: dr. Karsai 1986, 421-423., dallamanak variansai: 148., 149. sz.; Volly 1982,
73., T4. sz. (Maria-ének); Tarkanyi-Zsasskovszky 1874, 239. sz.; bucsus szoveggel: Konya 1999, 12. sz.
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Adventi énekek A szdlldstkeresé Sziiz Madria

15

MARIA, SZENT JOZSEF NAGY UTRA INDULTAK
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1.Ma-ri - a Szent J6-zsef nagy 0t - ra in-dul-tak,
Na-za -ret va -ros-bol  mi-kor el - in-dul-tak.
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A hi-deg i-db6-ben szdl-last nem ta -lal - tak.
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2. Sir a Szliz Maria szive fajdalmaban, 4. Kitarom szivemet, varlak hajlékomba,

Hol fog megpihenni s6tét éjszakaban? Mert tudom, 6, szent Sziiz, hogy kivel jossz oda.
Ne sirj, Sziz Maria, én Teremtém anyja, Ne sirj, Szliz Maria, puha agyat vetek,
Veliink az ég és fold hatalmas kiralya. A sziv szerelmével fel is melegitlek.

3. Betlehemnek népe mért olyan kdésziv(, 5. Ne sirj, Szliz Maria, én sirok helyetted,
Nem szanjak Mariat, hogy ugy sir egyediil? Hogy 0rok hajlékod lehessen én szivem.
A koénél keményebb annak a kebele, Hozzad szent aldasod a kis gyermekeddel,
Aki a Szliz Anyat kizarja beldle. Orokos lakasul szivemet fogadd el.

Egyhdzasker, Popity Péterné Losoncz Erzsébet (75), 2002

Egyik legkedveltebb népének-dallamunk, bucsus, kilencedes, halottas, balladas szovegekkel is parosul,
vo. 87. sz., 150. sz.; Szent vagy, Uram! 1941, 175. sz.; Volly 1982, 77., 88., 89. sz. (Maria); Silling 1983,
193., 195., 199.; dr. Karsai 1986, 585-586.; Burany 1999, 138., 139., 146.; dur jellegli valtozatai:
117. sz.; Burany 1999, 145.
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